
	Kruhové Schodiště

	Kapitola 1.

	Venkovský Dům

	Toto je příběh o tom, jak ztratila mysl středního věku spinster, opustila své domácí bohy ve městě, vzala zařízený dům na léto mimo město a ocitla se zapojena do jednoho z těch záhadných zločinů, které udržují naše noviny a detektivní agentury šťastné a prosperující. Po dvacet let jsem byl naprosto pohodlný; po dvacet let jsem nechal na jaře naplnit okenní boxy, zvedly koberce, postavily se markýzy a nábytek pokrytý hnědým prádlem; protože tolik léta jsem se rozloučil se svými přáteli, a poté, co jsem sledoval jejich potící se hegiru, se usadil v příjemném tichém městě, kde pošta přichází třikrát denně, a zásobování vodou nezávisí na nádrž na střeše.

	A pak - šílenství mě chytilo. Když se ohlédnu zpět za měsíce, které jsem strávil na slunné straně, divím se, že jsem vůbec přežil. Jak to je, ukážu opotřebení mých trýznivých zážitků. Obrátil jsem se velmi šedě - víčko mi to připomnělo teprve včera tím, že jsem řekl, že trochu namodralé v oplachovací vodě by mé vlasy stříbřily, místo nažloutlé bílé. Nesnáším, když mi připomínám nepříjemné věci, a odhodil jsem ji.

	"ne," řekl jsem ostře, "nebudu používat bluing v mém životě, ani škrob."

	Liddyho nervy jsou pryč, říká, od toho příšerného léta, ale už toho zbývá dost, dobrota ví! A když začne chodit s hrudkou v hrdle, musím jen vyhrožovat, že se vrátím na slunnou stranu, a bojí se zdání veselí, z čehož můžete usoudit, že v létě bylo něco jiného než úspěch.

	Účty v novinách byly tak zkomolené a neúplné - jeden z nich se o mně zmínil, ale jednou, a pak jen jako nájemce v době, kdy se to stalo - že cítím, že je to moje, abych řekl, co vím. Pan. Detektiv jamieson sám řekl, že by beze mě nikdy nemohl, i když mi dal v tisku jen málo úvěru.

	Musím se vrátit několik let - přesněji třináct -, abych začal svůj příběh. V té době můj bratr zemřel a zanechal mi své dvě děti. Halsey bylo tehdy jedenáct a gertrude bylo sedm. Najednou na mě narazily všechny povinnosti mateřství; k dokonalosti profese mateřství je zapotřebí přesně tolik let, jak dítě žilo, jako muž, který začal nosit tele a skončil tím, že chodil s býkem na svých bedrech. Ale udělal jsem, co jsem mohl. Když gertruda překonala věk stužky na vlasy a halsey požádala o šátek a oblékla si dlouhé kalhoty - a skvělou pomoc, která byla pro odvážné - poslala jsem je do dobrých škol. Poté byla moje zodpovědnost hlavně poštovní, každé léto tři měsíce doplňovat šatní skříně, prohlížet si seznamy známých a obecně mým pěstounským mateřstvím odebírat z devítiměsíčního odchodu do kafru.

	Léta s nimi mi chyběla, když, o něco později, na internátní škole a na vysoké škole strávily děti velkou část své dovolené s přáteli. Postupně jsem zjistil, že mé jméno podepsané ke šeku bylo ještě vítanější než při podepsání dopisu, i když jsem je psal v uvedených intervalech. Ale když halsey ukončila elektrický kurz a přivedla svou internátní školu a oba se vrátili domů, zůstali věci náhle změněny. Zimní gertruda vyšla, nebylo nic jiného, než posloupnost sedět pozdě v noci, aby ji přivedl domů z věcí, odvedl ji k švadlenům mezi zdřímnutím následujícího dne a odradila nezpůsobilé mládí buď více peněz než mozek, nebo více mozků než peněz . Také jsem získal spoustu věcí: říci spodní prádlo pro spodní prádlo, "šaty" a "šaty" namísto šatů a že bezduché sophomy nejsou vysokoškoláci, ale vysokoškoláci. Halsey vyžadoval méně osobního dohledu, a protože oba dostali zimu štěstí své matky, moje odpovědnost se stala čistě morální. Halsey si samozřejmě koupil auto a naučil jsem se, jak si na kapotu přivázat šedý závoj, a po čase se už nikdy nezastavit, abych se podíval na psy, které jeden z nich srazil. Lidé jsou vůči svým psům tak nepříjemní.

	Díky dodatkům k mému vzdělání jsem se stala dobře vybavenou dívkou tetou a na jaře jsem byl docela sledovatelný. Takže když halsey navrhl táboření v adirondacks a gertrude chtěl barový přístav, kompromitovali jsme na dobrém venkovském domě s odkazy v blízkosti, v motorové vzdálenosti od města a telefonní vzdálenosti od lékaře. Tak jsme šli na slunné místo.

	Šli jsme se podívat na majetek a zdálo se, že si zaslouží jeho jméno. Jeho veselý vzhled nedal najevo nic neobvyklého. Pouze jedna věc se mi zdála neobvyklá: hospodyně, která byla ponechána na starosti, se před několika dny přestěhovala z domu do zahradnické chaty. Když byla chata dost daleko od domu, zdálo se mi, že oheň nebo zloději mohli nerušeně dokončit svou práci ničení. Majetek byl rozsáhlý: dům na vrcholu kopce, který se svažoval ve velkých úsecích zeleného trávníku a ořezaných živých plotů, k silnici; a napříč údolím, asi pár kilometrů daleko, byl klubovna greenwood. Gertrude a halsey byli pobláznění.

	„proč, je to všechno, co chcete,“ řekl halsey „pohled, vzduch, dobrá voda a dobré silnice. Pokud jde o dům, je to dost velké pro nemocnici, pokud má přední stranu královny anny a zadní stranu mariánské anny,“ což bylo směšné: byl to čistý elizabethan.

	Samozřejmě jsme zaujali místo; nebyla to moje představa o útěchu, protože jsem byl příliš velký a dostatečně izolovaný na to, aby to sluha položil vážně. Ale za to jsem si zasloužil uznání: cokoli se od té doby stalo, nikdy jsem neobviňoval halsey a gertrudu, že mě tam vzal. A další věc: pokud série katastrof neudělala nic jiného, naučila mě jednu věc - že nějak, někde od možná napůl civilizovaného předka, který nosil ovčí oděv a sledoval jeho jídlo nebo svou kořist, mám ve mně instinkt pronásledování. Byli by mj. I chlápci zločinců, kteří by je vytrvale sledovali, jak nepochybně můj předek ovčí kůže udělal svůj divočák. Ale jako svobodná žena s handicapem mého pohlaví bude moje první známost s trestným činem pravděpodobně moje poslední. Skutečně se to dost přiblížilo, abych byl mým posledním známým s čímkoli.

	Majetek byl ve vlastnictví paula armstronga, prezidenta banky obchodníků, který byl v době, kdy jsme si vzali dům, na západě se svou ženou a dcerou a lékařem chodcem, armstrongovým rodinným lékařem. Halsey věděl, že je to armáda, - byla na ni v zimě dost pozorná, ale protože halsey byla někoho vždy pozorná, nemyslela jsem na to vážně, i když byla okouzlující dívka. Věděl jsem o mr. Armstrong jen přes jeho spojení s bankou, kde peníze do dětí byly velmi investovány, a přes ošklivý příběh o synovi, arnold armstrong, kdo byl údajně kovaný jméno jeho otce, pro značnou částku, k nějakému bankovnímu papíru. Ale příběh o mě neměl zájem.

	Vyčistil jsem halsey a gertrudu pryč k domácímu večírku a první květen jsem se přesunul na slunnou stranu. Silnice byly špatné, ale stromy byly v listech a na hranicích kolem domu byly ještě tulipány. Arbutus byl voňavý v lese pod mrtvými listy a na cestě ze stanice, krátká míle, zatímco auto uvízlo v bahně, našel jsem banku osprchovanou malými pomněnkami. Ptáci - neptejte se mě, jaký druh; všichni se mi podobají, ledaže by měli nějakou značku haly nějaké světlé barvy - ptáci cvrkali v živých plotech a všechno vdechlo klid. Liddy, který se narodil a choval na cihlové dlažbě, se za soumraku trochu rozladil, když cvrčky začaly cvrlikat, nebo seškrábat nohy, nebo cokoli to bylo.

	První noc prošla dostatečně tiše. Vždy jsem byl vděčný za ten noční klid; ukazuje, jaká by mohla být země za příznivých okolností. Nikdy po té noci jsem si nevzal hlavu na polštář s jistotou, jak dlouho tam bude; nebo na mých bedrech.

	Následující ráno liddy a paní. Ralston, můj vlastní hospodyně, měl rozdílný názor, a paní. Ralston odešel v jedenácti vlacích. Těsně po obědě byl burk, sluha, neočekávaně vzat s bolestí na pravé straně, mnohem horší, když jsem byl ve sluchové vzdálenosti, a odpoledne byl zahájen směrem na město. Tu noc měla kuchařova sestra dítě - kuchař, když jsem viděl nerozhodnost v mém obličeji, způsobil to dvojčatům při druhé myšlence - a krátce, do poledne příštího dne byl personál domácnosti na lidu a na mě. A to v domě s dvaceti dvěma pokoji a pěti koupelnami!

	Liddy se chtěl najednou vrátit do města, ale chlapec z mléka řekl, že thomas johnson, zbrojařský zbrojař, pracoval jako číšník v klubu greenwood a mohl se vrátit. Mám obvyklé skoky, jak donutit služebníky lidí pryč, ale málokdo z nás má nějaké svědomí ohledně institucí nebo korporací - svědky o tom, jak jsme porazili železnice a společnosti z ulice, když to můžeme - tak jsem zavolal klub a asi osm hodin hodiny thomas johnson ke mně přišel. Chudé thomas!

	Dobře, skončilo to mými poutavými thomami na místě, u pobouřivých mezd a se souhlasem ke spánku v zahradnické chatě, prázdné, protože byl dům pronajatý. Stařec - měl bílé vlasy a trochu se sehnul, ale s ohromnou představou o své osobní důstojnosti - váhavě mi dal důvody.

	„neříkám, že nic, špatně,“ řekl a s rukou na knoflíku na dveřích, „ale tuhle las 'bylo několik měsíců jako nereálný.' jedna věc „nic jiného“ - tady je zavřená dveřní zavíračka, „zavírače klikat“, ale když se dveře „větroví rozřezají“ kapary a nikdo není blízko, je čas thomas johnson spí někde jinde. “

	Liddy, který se mi zdálo, že v tuhle noc nikdy nebyl víc než deset stop daleko a bál se jejího stínu v té velké stodole místa, trochu vykřikl a změnil žlutozelenou barvu. Ale nejsem snadno vyplašený.

	Bylo to úplně marné; zastupoval jsem thomům, že jsme byli sami a že tu noc bude muset zůstat v domě. Byl zdvořile pevný, ale příští ráno dorazil brzy, a kdybych mu dal klíč, přijel včas, aby si dal snídani. Stál jsem na obrovské verandě a sledoval jsem, jak se zamíchá po temné jednotce, se smíšenými pocity - podráždění nad jeho zbabělostí a vděčností za to, že ho vůbec dostal. Nehanbím se říci, že když jsem vešel, zamkl jsem dveře haly.

	„můžeš uzamknout zbytek domu a jít do postele, víčko,“ řekl jsem vážně. „dáš mi tu husí kůži. Žena tvého věku by měla mít lepší smysl.“ obvykle zmiňuje její věk: vlastní čtyřicet - což je absurdní. Její matka vařila pro mého dědečka a lidský musí být alespoň tak starý jako já. Ale tu noc se odmítla zavrtat.

	"nepožádáš mě, abych zamkl, slečno rachel!" zachvěla se. „proč, v salonu a v kulečníkovém křídle je tucet francouzských oken a každé se otevírá na verandě. Mary mary řekla, že včera v noci stála u stáje muž, když zamkla dveře do kuchyně. "

	„mary anne byla blázen,“ řekl jsem přísně. „kdyby tam byl nějaký muž, nechala by ho v kuchyni a krmila by mu to, co zbylo z večeře, během hodiny, ze zvyku zvykem. Teď by nemělo být směšné. Zamkni dům a jdi do postele. Budu číst. “

	Ale víčka jí přitiskla rty pevně a stála.

	„nejdu do postele,“ řekla. "chystám se sbalit a zítra odejdu."

	„nic takového neuděláš,“ vyštěkl jsem. Liddy a já často touží rozdělit se do společnosti, ale nikdy ne současně. "máte-li strach, půjdu s vámi, ale pro dobro se nesnažte skrýt za mnou."

	Dům byl typickou letní rezidencí ve velkém měřítku. Tam, kde to bylo možné, architekt v prvním patře odstranil příčky a místo toho použil oblouky a sloupy. Účinek byl chladný a prostorný, ale sotva útulný. Jak jsme se liddy a já šli z jednoho okna do druhého, nepříjemně se na nás ozývaly hlasy. Bylo tam dost světla - elektrická elektrárna dole ve vesnici nás zásobovala - ale byly tam dlouhé výhledy na leštěnou podlahu a zrcadla, která nás odrážela od nečekaných rohů, dokud jsem necítila, jak se mi nějaká lidská hloupost sděluje.

	Dům byl velmi dlouhý, obdélník v obecné podobě, s hlavním vchodem uprostřed dlouhé strany. Vchod z cihel otevřený do krátké haly, na pravé straně, která byla oddělena pouze řadou sloupů, byl obrovský obývací pokoj. Za to byla místnost a nakonec kulečníková místnost. Z kulečníkové místnosti, v krajně pravém křídle, byla hrobka nebo místnost s kartami, s malou halou otevřenou na východní verandě, a odtud vyšel úzké kruhové schodiště. Halsey to s potěšením poukázal.

	„jen se podívej, teto rachel,“ řekl rozmachem. „architekt, který postavil tento kloub, byl moudrý na pár věcí. Arnold armstrong a jeho přátelé tu mohli sedět a hrát karty celou noc a brzy ráno zakopnout do postele, aniž by rodina poslala policejní volání.“

	Liddy a já jsem se dostal až k místnosti s kartami a rozsvítil všechna světla. Vyzkoušel jsem tam malé vstupní dveře, které se otevřely na verandě, a prohlédl si okna. Všechno bylo v bezpečí a lidový, teď trochu nervózní, mi právě poukázal na nepříjemně zaprášený stav podlahy z tvrdého dřeva, když náhle zhasla světla. Chvíli jsme čekali; myslím, že liddy byl ohromen strachem, nebo by křičela. A pak jsem ji chytil za paži a ukázal na jedno z oken, které se otvíraly na verandě. Náhlá změna vrhla okno do reliéfu, podlouhlého šedivého světla, a ukázala nám postavu stojící blízko, zírající dovnitř. Když jsem se podíval, rozběhl se přes verandu a mimo dohled ve tmě.

	 

	 

	 

	 

	Kapitola ii

	Knoflík pro manžetové knoflíky

	Zdálo se, že se jí pod ní lidská kolena rozdávala. Bez zvuku klesla dolů a nechala mě hledět na okno v zděšeném úžasu. Liddy začala sténat pod dechem a ve svém vzrušení jsem sáhl dolů a potřásl jí.

	„přestaň,“ zašeptal jsem. „je to jen žena - možná služebná vojáků. Vstaň a pomoz mi najít dveře.“ znovu zasténala. "velmi dobře," řekl jsem, "pak tě budu muset nechat tady. Jdu."

	Pohnula se na to, a drželi se mého rukávu, cítili jsme, jak jsme se s početnými srážkami dostali do kulečníkové místnosti a odtud do salonu. Pak se rozsvítila světla a s dlouhými francouzskými okny neotřesenými jsem měl strašidelný pocit, že každé z nich chránilo peeringovou tvář. Ve skutečnosti, ve světle toho, co se stalo poté, jsem si docela jistý, že jsme byli během celého strašidelného večera pod dohledem. Spěchali jsme po zbytku zamykání a rychle jsme se dostali nahoru. Nechal jsem všechna světla zapnutá a naše kroky se ozvěny nepřátelsky. Liddy měla příští ráno ztuhlý krk, když se ohlédla přes rameno a odmítla jít spát.

	„dovolte mi zůstat ve vaší šatně, slečno rachel,“ prosila. „pokud ne, sedím v hale přede dveřmi. Nebudu zavražděn zavřenýma očima.“

	„pokud budete zavražděni,“ odsekl jsem, „nezáleží na tom, zda jsou zavřeni nebo otevřeni. Ale můžete zůstat v šatně, pokud budete ležet na gauči: když spíte v křesle chrápáte. “

	Byla příliš daleko na to, aby byla rozhořčená, ale po chvíli přišla ke dveřím a pohlédla na místo, kde jsem se skládala pro spánek s bubnovým duchovním životem.

	„to nebyla žena, slečno rachel,“ řekla s botami v ruce. "byl to muž v dlouhém kabátě."

	„jaká žena byla muž?“ odrazil jsem ji, aniž bych vzhlédl, a vrátila se na gauč.

	Bylo jedenáct hodin, když jsem se konečně připravil na postel. Navzdory mému předpokladu lhostejnosti jsem zamkl dveře do haly a když jsem zjistil, že se trám nezachytil, opatrně jsem před dveře vložil židli - nebylo nutné probudit víčko - a vyšplhat se na římsu vysunuli malé obvazové zrcadlo, takže jakýkoli pohyb rámu by ho poslal shazovat. Pak, v bezpečí, jsem šel spát.

	Nešel jsem spát najednou. Liddy mě rušilo, když jsem rostl ospalost, když jsem vešel dovnitř a podíval se pod postel. Bála se však mluvit kvůli svému předchozímu úšklebku a vrátila se, zastavila se ve dveřích a nechtěně povzdechla.

	Někde dole po schodech hodiny s zvonkohra zpívaly hodiny - jedenáct třicet, čtyřicet pět, dvanáct. A pak světla zhasla. Elektrická společnost casanova uzavře obchod a odjede o půlnoci domů do postele: když má člověk párty, věřím, že je obvyklé poplatek společnosti, která bude pít horkou kávu a udržet vzhůru o několik hodin déle. Ale ta noc byla zhasnutá. Liddy šel spát, jak jsem věděl, že ano. Byla to velmi nespolehlivá osoba: vždy vzhůru a připravená mluvit, když se nechtěla, a když spala, usnula. Jednou nebo dvakrát jsem jí zavolal, jediným výsledkem byla výbušná chrápání, které ohrožovalo její velmi průdušnici - pak jsem vstal a zapálil svíčku v ložnici.

	Moje ložnice a šatna byly nad velkým obývacím pokojem v prvním patře. Ve druhém patře vedla dlouhá chodba po celé délce domu s místnostmi otevřenými z obou stran. V křídlech byly malé chodby protínající hlavní - plán byl samotný jednoduchost. A právě když jsem se vrátil do postele, slyšel jsem z východního křídla zvuk, který mě nutil zastavit se, zamrzlý, s jednou polovinou střevíčku a poslouchat. Byl to chraplavý kovový zvuk a ozval se po prázdných halách jako srážka zkázy. Bylo to pro celý svět, jako by něco těžkého, možná kusu oceli, valilo po schodech z tvrdého dřeva, které vedlo do místnosti s kartami, rachot a klouzání.

	V tichu, které následovalo lidstvo, se znovu promíchalo a chrápalo. Byl jsem podrážděný: nejprve mě držela vzhůru bláznivými poplachy, pak když byla potřeba, spala jako joe jefferson nebo rip, - jsou pro mě vždy stejné. Šel jsem dovnitř a vzbudil ji a dávám jí uznání za to, že byla v okamžiku, kdy jsem mluvil, vzhůru.

	„vstaň,“ řekl jsem, „pokud nechceš být zavražděn v posteli.“

	"kde jak?" hlasitě křičela a vyskočila.

	„v domě je někdo,“ řekl jsem. „vstaň. Musíme se dostat k telefonu.“

	"ne v hale!" zalapala po dechu; "ach, slečno rachel, ne v hale!" snaží se mě zadržet. Ale já jsem velká žena a liddy jsou malé. Nějak jsme se dostali ke dveřím, a lidové drželi mosazný andiron, což bylo všechno, co mohla udělat, aby zvedla, natož mozek, s kýmkoli. Poslouchal jsem a nic neslyšel, trochu jsem otevřel dveře a nahlédl do haly. Byla to černá prázdnota, plná strašlivých návrhů a moje svíčka pouze zdůrazňovala temnotu. Liddy zaječel a přitáhl mě zpátky, a když se dveře zabouchly, zrcátko, které jsem dal na trám, sestoupilo a zasáhlo ji na hlavu. Která dokončila naši demoralizaci. Bylo to nějakou dobu, než jsem ji mohl přesvědčit, že nebyla zaútočena zezadu zlodějem, a když našla zrcadlo rozbité na podlaze, nebyla o moc lepší.

	"bude to smrt!" zařvala. "ach, slečno rachel, bude smrt!"

	„bude,“ řekl jsem pochmurně, „pokud nebudeš mlčet, liditý allen.“

	A tak jsme tam seděli až do rána, přemýšleli, jestli svíčka vydrží až do úsvitu, a zařídíme, jaké vlaky bychom mohli vzít zpět do města. Pokud bychom se jen drželi tohoto rozhodnutí a vrátili jsme se dříve, než bylo příliš pozdě!

	Slunce konečně přišlo a z mého okna jsem sledoval, jak stromy podél jednotky mají stinnou podobu, postupně ztrácejí svůj strašidelný vzhled, šedou a pak zelenou. Klub greenwood se před kopcem přes údolí ukázal na bílý kopec a rosa nebo dva poskakovali kolem rosy. Teprve tehdy, když dorazil mléčný chlapec a slunce, se ve stejnou dobu odvážil otevřít dveře do haly a rozhlédnout se kolem. Všechno bylo tak, jak jsme to nechali. Sem a tam byly hromady kufrů, připravené do kufru a skrz koncové okno z barevného skla se objevil pruh červeného a žlutého denního světla, který byl nesmírně veselý. Mléčný chlapec někde dole bušil a den začal.

	Thomas johnson se pohyboval po projížďce kolem půl šesté a my jsme slyšeli, jak se kolem dolního patra řinčí a otevírá okenice. Musel jsem si však do svého pokoje vzít schody nahoru po schodech - byla si zcela jistá, že najde něco neobvyklého. Ve skutečnosti, když ne, měla nyní odvahu denního světla, byla ve skutečnosti zklamaná.

	No, ten den jsme se do města nevrátili.

	Objev malého snímku spadnutého ze zdi salónku byl dostačující k tomu, aby lidstvo uspokojilo, že poplach byl falešný, ale byl jsem přesvědčen. Vzhledem k mým nervům a skutečnosti, že se malé zvuky v noci zvětšují, stále ještě nebyla možnost, že by obraz vydal řadu zvuků, které jsem slyšel. Abych to dokázal, zase jsem to zase upustil. Padl s jediným tlumeným nárazem dřevěného rámu a náhodou se zničil mimo opravu. Ospravedlnil jsem se tím, že jsem přemýšlel o tom, že pokud se ozbrojenci rozhodnou nechat obrázky v nebezpečných pozicích a pronajmout si dům s rodinným duchem, ničení majetku bylo jejich odpovědností, ne mým.

	Varoval jsem liddy, abych nezmínil, co se s nikým stalo, a telefonoval do města pro služebníky. Poté jsem po snídani, která měla větší zásluhu na srdci thomas než na hlavě, jsem se vydal na krátkou prohlídku. Zvuky přišly z východního křídla, a ne bez nějakých kvalit jsem tam začal. Zpočátku jsem nic nenašel. Od té doby jsem si vyvinul své pozorovací schopnosti, ale v té době jsem byl nováček. Malá karetní místnost vypadala nerušeně. Hledal jsem stopy, což je, myslím, obvyklá věc, třebaže moje zkušenost byla taková, že jak stopy, tak i palce jsou užitečnější v beletrii než ve skutečnosti. Ale schody v tom křídle něco nabídly.

	Na vrcholu letu byl umístěn vysoký proutěný koš, plný, s povlečením, které pocházelo z města. Stála na okraji horního schodiště, téměř bez průchodu, a na schodech pod ním byl dlouhý čerstvý škrábanec. Po třech krocích se škrábanec opakoval a postupně se zmenšoval, jako by nějaký předmět upadl, každý zasáhl. Pak pro čtyři kroky nic. V pátém kroku níže byl kulatý zub v tvrdém dřevě. To bylo všechno a zdálo se to dost málo, až na to, že jsem byl pozitivní, že známky tam nebyly den předtím.

	Vyneslo to moji teorii zvuku, která byla pro celý svět jako náraz kovového předmětu dolů po schodech. Čtyři kroky byly vynechány. Usoudil jsem, že například železná tyč by udělala něco podobného - - udeřte o dva nebo tři kroky, skončit dolů, pak se otočit, skočit o několik schodů a přistát s bouchnutím.

	Železné tyče však nespadají dolů po schodech uprostřed noci samy. Ve spojení s postavou na verandě by se dalo předpokládat, že agentura, na kterou se vyšplhala. Ale - a tady byla ta věc, která mě nejvíc zmátla - všechny dveře byly ráno zavřeny, okna byla nevyzkoušená a konkrétní dveře z karty do verandy měly kombinační zámek, který jsem držel v klíči a který měl nebylo s ním manipulováno.

	Jako nejpřirozenější vysvětlení jsem se pokusil o vloupání, což mě probudilo pádem předmětu, ať už to bylo cokoli. Dvě věci, které jsem nemohl pochopit: jak vetřelec unikl se vším, co bylo zamčeno, a proč nechal malé stříbro, které v nepřítomnosti sluha zůstalo v noci po schodech dolů.

	Pod záminkou dozvědět se více o místě mě thomas johnson bez výsledku vedl domem a sklepy. Všechno bylo v pořádku a opraveno; peníze byly vynaloženy bohatě na stavbu a klempířství. Dům byl plný vymoženosti a neměl jsem důvod k pokání se mnou, kromě skutečnosti, že v povaze věcí musí přijít noc. A další noci musí následovat - a my jsme byli daleko od policejní stanice.

	Odpoledne přišel z kasanové hack s čerstvým štafetou služebníků. Řidič je vzal s rozmachem ke vchodu služebníků a odjel k přední části domu, kde jsem ho čekal.

	„dva dolary,“ odpověděl na mou otázku. "nenabíjím plné sazby, protože když přinesu celé léto, jako já, vyplatí se udělat zvláštní cenu. Když vystoupili z vlaku, sezóna, sez i," je tu další svazek na slunné straně, kuchařka, služebná a všechny. “ ano - šest let a nová šarže nikdy ne méně než jednou za měsíc. Myslím, že nebudou stát zemí a osamělostí. “

	Ale za přítomnosti „svazku“ služebníků se moje odvaha oživil a pozdě odpoledne přišla zpráva od gertrude, že ona a halsey dorazí tu noc kolem jedenácté hodiny a přicházejí v autě z richfieldu. Věci hledaly; a když beulah, moje kočka, nejinteligentnější zvíře, našla nějaký časný úlovek na břehu u domu a převalila se v kočičí extázi, rozhodl jsem se, že návrat k přírodě je to, co dělat.

	Zatímco jsem se oblékal na večeři, zaklepal na dveře liddy. Ještě nebyla sama, ale soukromě si myslím, že se obávala rozbitého zrcadla a jeho augury, víc než cokoli jiného. Když vešla, držela něco v ruce a opatrně ji položila na toaletní stolek.

	„našla jsem to v povlečení,“ řekla. „musí to být pan halsey, ale zdá se, že je divnější, jak se tam dostal.“

	Byla to polovina knoflíkového knoflíku s jedinečným designem a pečlivě jsem se na něj podíval.

	„kde to bylo? Ve spodní části překážky?“ zeptal jsem se.

	„úplně nahoře,“ odpověděla. "je to milosrdenství, které na cestě nespadlo."

	Když liddy odešel, pozorně jsem prohlédl fragment. Nikdy předtím jsem to neviděl a byl jsem si jist, že to není halsey. Šlo o italské zpracování a sestávalo z perleťové nadace, pokryté malými perličkami, navlečenými na koňské žíle, aby je držely. Ve středu byl malý rubín. Cetkala byla dost podivná, ale neměla přirozeně velkou hodnotu. Jeho zájem o mě ležel v tom: liddy zjistil, že leží v horní části kladiva, které blokovalo schody východního křídla.

	Toho odpoledne požádala hospodyně armstrongů, mladistvá vyhlížející žena, o paní. Ralstonovo místo a já jsem byl natolik rád, že jsem ji mohl vzít. Vypadala, jako by se mohla rovnat tuctu liddy, se svými praskajícími černými očima a těžkou čelistí. Jmenovala se anne watsonová a já jsem ten večer poprvé večeřil za tři dny.

	 

	 

	 

	 

	Kapitola iii

	Pan. Objeví se john bailey

	V jídelně jsem měl večeři. Nějaká obrovská jídelna mě deprimovala a thomas, dostatečně veselý celý den, dovolil, aby jeho duchové sestoupili se sluncem. Měl ve zvyku sledovat koutky místnosti, zůstal ve stínu u svíček na stole a celkově to nebylo slavnostní jídlo.

	Večeře nad jsem šel do obývacího pokoje. Měl jsem tři hodiny, než mohly děti dorazit, a vytáhl jsem pletení. Přinesl jsem spolu dva tucty podešví střevíčků v nejrůznějších velikostech - vždy jsem poslal pletené pantofle do vánočního domu domů na vánoce - a teď jsem se roztrhl po vlnách s pochmurným odhodláním nemyslet na noc předtím. Ale moje mysl nebyla na mou práci: na konci půl hodiny jsem zjistil, že jsem dal levandulové pantofle elize klinefelterovou řadu modrých hřebenatek a odložil je.

	Vytáhl jsem manžetový knoflík a šel s ním do spíž. Thomas otíral stříbro a vzduch byl těžký tabákovým kouřem. Čichal jsem a rozhlédl se kolem, ale nebylo vidět žádné potrubí.

	"thomas," řekl jsem, "kouřil jsi."

	"ne, madam." on sám byl zraněn nevinností. "je to na mém kabátě, madam. Přes v klubu pánové -"

	Ale thomas nedokončil. Spíž byla najednou naplněna zápachem látky na opalování. Thomas dal na kabát spojku, otočil se k dřezu, naplnil sklenici vody a nalil ji do pravé kapsy s celeritou cvičení.

	„thomas,“ řekl jsem, když byl nesmyslně mopem podlahy, „kouření je špinavý a poškozující zvyk. Pokud musíte kouřit, musíte; ale už si do kapsy znovu nelepte zapálenou dýmku. Můžete to puchýřit, pokud se vám líbí. Ale tento dům není můj, a já nechci spásu. Už jste někdy viděli tento manžetový knoflík? "

	Ne, nikdy neměl, řekl, ale podivně se na něj podíval.

	„vzal jsem to do haly,“ dodal jsem lhostejně. Oči starého muže byly vytrženy pod hustými obočími.

	„tady jsou divné děvče, mizerně,“ řekl a zavrtěl hlavou. „určitě se to stane. Určitě jste si nevšimli, že velké hodiny v hale jsou zastaveny, myslím?“

	"nesmysl," řekl jsem. "hodiny se musí zastavit, že, pokud nejsou zraněny?"

	„je to ukončeno, dobře, a včera v noci se to zastavilo ve tři hodiny,“ odpověděl vážně. „více než to, že se tam hodiny nezastavily patnáct let, ne od té doby, co zemřela první manželka pana armstronga. A to není všechno - ne, mami, poslední tři noci jsem spala na tomto místě, poté, co elektrika vyšla, měl jsem žeton. Moje olejová lampa byla plná oleje, ale to kep 'goin' ven, dělat, co bych.minutu jsem zasypal oči, ven, že lampa by šla. Tam není žádný surer token bible sezony, nechť svítí tvoje světlo! Když ruka, kterou nevidíš, vydává tvoje světlo, to znamená smrt. “

	Hlas starého muže byl plný přesvědčení. Navzdory sobě jsem měl chladný pocit v malém zádech a nechal jsem ho mumlat nad jeho nádobí. Později jsem uslyšel krach ze spíž a liddy hlásil, že beulah, černouhelná čerň, se vrhl před thomas, když zvedl podnos s talířem; že špatní znamení pro něj bylo příliš mnoho, a on upustil podnos.

	Kouzlo automobilu, když se vyšplhalo na kopec, bylo nejvíce vítaným zvukem, který jsem slyšel po dlouhou dobu, a s gertrudou a halsey vlastně přede mnou se zdálo, že moje problémy skončily navždy. Gertruda stála s úsměvem v hale, s kloboukem docela přes jedno ucho a vlasy všemi směry pod růžovým závojem. Gertrude je velmi hezká dívka, bez ohledu na to, jak má klobouk, a nebyl jsem překvapen, když halsey představila pohledného mladíka, který se na mě uklonil a podíval se na trude - to je směšná přezdívka gertrude přinesená ze školy.

	„přinesl jsem hosta, teto paprsek,“ řekla halsey. „chci, abys ho přijal do svých afektů a do svého seznamu sobotní-pondělí. Dovolte mi, abych vám představil johna baileye, jen vy ho musíte zavolat jackovi. Za dvanáct hodin vás bude volat 'teta': znám ho.“

	Potřásli jsme si rukama a já jsem měl šanci podívat se na mr. Bailey; byl vysoký, možná třicet, a měl na sobě malý knír. Pamatuji si, proč jsem přemýšlel: vypadal, že má dobré ústa, a když se usmál, jeho zuby byly nadprůměrné. Člověk nikdy neví, proč někteří muži lpí na chaotickém horním rtu, který se musí dostat do věcí, víc než jeden chápe, že některé ženy si staví vlasy na zvěrstvech drátu. Jinak byl velmi dobrý pohled, strohý a opálený, s přímým pohledem, který se mi líbí. Jsem zvláště o panu. Bailey, protože byl prominentní postavou v tom, co se stalo později.

	Gertruda byl unavený výletem a velmi brzy šel do postele. Pomyslel jsem si, abych jim nic neřekl; až do dalšího dne, a pak, aby co nejvíce světla našeho vzrušení, jak je to možné. Koneckonců, co jsem měl říct? Zvídavá tvář hledící do okna; havárie v noci; škrábnutí nebo dva na schodech a půl knoflíku! Co se týče thomů a jeho předchůdců, vždy jsem věřil, že černoch je jedna zloděj, jedna část pigmentu a zbytek pověry.

	Byla sobota v noci. Oba muži šli do kulečníkové místnosti a já jsem je slyšel mluvit, když jsem šel po schodech nahoru. Zdálo se, že halsey se zastavil v klubu na greenwood pro benzín a našel tam jacka baileye s nedělním golfovým davem. Pan. Baileyho nebylo těžké přesvědčit - pravděpodobně gertruda věděl proč - a triumfálně ho odnesli. Vzbudil jsem liddy, abych jim dal něco k jídlu - thomas byl mimo domek v chatě - a nevěnoval jsem pozornost její zjevné hrůze v kuchyňských regionech. Pak jsem šel spát. Muži byli stále v kulečníkové místnosti, když jsem konečně vyskočil, a poslední věcí, kterou si pamatuji, bylo vytí psa před domem. Kvílel crescendo truchlícího, které se snad dařilo, jen aby se znovu vynořil z nového bodu kompasu.

	Ve tři hodiny ráno mě probudil výstřel revolveru. Zvuk vypadal, že přichází právě přede mými dveřmi. Na okamžik jsem se nemohl pohnout. Pak - zaslechl jsem, jak se v jejím pokoji hýbe gertrudou, a v příštím okamžiku otevřela spojovací dveře.

	"o teta paprsek! Teta paprsek!" plakala hystericky. "někdo byl zabit, zabit!"

	„zloději,“ řekl jsem krátce. "díky bohu, v domě jsou někteří muži do noci." dostával jsem se do pantoflí a do županu a gertruda se třesoucíma se rukama zapalovala lampu. Pak jsme otevřeli dveře do haly, kde, nacpané na horním přistání schodů, sloužily bílé, třesoucí se a chvějící se dolů, vedené víkem. Byl jsem uvítán řadou nízkých výkřiků a otázek a snažil jsem se je uklidnit.

	Gertruda padl na židli a seděl tam kulhavě a třásl se.

	Okamžitě jsem šel přes chodbu do halseyova pokoje a zaklepal; pak jsem otevřel dveře. Bylo prázdné; postel nebyla obsazena!

	„musí být v pokoji pana baileyho,“ řekl jsem vzrušeně a následoval liddy, šli jsme tam. Jako halsey, to nebylo obsazeno! Gertrude už byla na nohou, ale opřela se o dveře o podporu.

	"byli zabiti!" zalapala po dechu. Pak mě chytila za paži a táhla mě ke schodům. „mohou být jen zraněni a my je musíme najít,“ řekla a oči se jí vzrušeně rozšířily.

	Nepamatuji si, jak jsme sestoupili po schodech: vzpomínám si, že jsem očekával, že bude každou chvíli zabit. Kuchař byl u telefonních schodů, zavolal klub greenwood a liddy byl za mnou, bál se přijít a neodvažoval se zůstat pozadu. Zjistili jsme, že obývací pokoj a obývací pokoj jsou nerušené. Nějak jsem cítil, že cokoli, co jsme našli, bude v karetní místnosti nebo na schodišti, a nic jiného než strach, že halsey byla v nebezpečí, mě pohnala; s každým krokem se mi zdálo, že se mi pod kolena uvolňují kolena. Gertrude byla před námi a v místnosti s kartami se zastavila a zvedla svíčku vysoko. Pak tiše ukázala na dveře do haly za ní. Schoulil se na podlaze, lícem dolů a se založenýma rukama byl muž.

	Gertruda běžela vpřed a lapala po dechu. „jacku,“ zvolala, „ach, jacku!“

	Liddy utekl, křičel a my dva jsme tam byli sami. Nakonec to bylo gertrude, kdo ho nakonec převrátil, dokud jsme neviděli jeho bílou tvář, a pak se zhluboka nadechla a ostře klesla na kolena. Bylo to tělo muže, pán, v plášti na večeři a v bílé vestě, potřísněné krví - tělo muže, kterého jsem nikdy předtím neviděl.

	 

	 

	 

	 

	Kapitola iv

	Kde je halsey?

	Gertruda hleděla na tvář v jakési fascinaci. Pak slepě natáhla ruce a já si myslel, že omdlí.

	"zabil ho!" mumlala téměř nepředvídatelně; a v tom, protože mi nervy šly, jsem jí dobře zatřásl.

	"co myslíš?" řekl jsem zběsilě. V jejím tónu byla hluboká zármutek a přesvědčení, které bylo horší než cokoli, co mohla říct. Chvění ji stejně zpevnilo a zdálo se, že se k sobě přitahuje. Ale žádné další slovo by řekla: stála a dívala se dolů na tu hrůzostrašnou postavu na podlaze, zatímco lidová, styděná za svůj let a bála se vrátit sama, jel před svými třemi vyděšenými ženami do salónku, který byl tak blízko, jak by se kdokoli z nich pustil.

	Jednou v salonu se gertruda zhroutila a šla z jednoho mdloby do druhého. Měl jsem všechno, co jsem mohl, abych zabránil tomu, aby ji lidstvo utopilo studenou vodou, a služky se schoulily v rohu, stejně jako tolik ovcí. Za krátkou dobu, i když se to zdálo hodiny, se rozběhlo auto a anne watsonová, která čekala na šaty, otevřela dveře. Spěchali tři muži z klubu ze zeleného dřeva ve všech druzích kostýmů. Poznal jsem pana. Jarvis, ale ostatní byli cizinci.

	"co je špatně?" zeptal se muž jarvisa - a my jsme udělali zvláštní obrázek, nepochybně. "nikdo neubližuje, že?" díval se na gertrudu.

	„horší než to, pane jarvisi,“ řekl jsem. "myslím, že je to vražda."

	Při tom slovu došlo k rozruchu. Kuchař začal plakat a paní. Watson zaklepal na židli. Muži byli viditelně ohromeni.

	„nejsi žádný člen rodiny?“ pan. Zeptal se jarvis, když se nadechl.

	"ne," řekl jsem; a pohybující se liddy, aby se postaral o gertrudu, vedl jsem cestu s lampou ke dveřím v místnosti s kartou. Jeden z mužů vykřikl a všichni spěchali přes místnost. Pan. Jarvis ode mě vzal lampu - to si pamatuji - a poté, když jsem se cítil, jak se mi točí závratě a hlava, zavřel oči. Když jsem je otevřel, jejich krátká zkouška skončila a mr. Jarvis se mě snažil postavit na židli.

	„musíte se dostat nahoru po schodech," řekl pevně, „vy a slečna gertrude. To byl také hrozný šok. Také v jeho vlastním domě."

	Díval jsem se na něj bez pochopení. "kdo je to?" zeptal jsem se s obtížemi. Kolem mého krku byla napjatá kapela.

	„je to arnold armstrong," řekl a podivně se na mě podíval, „a byl zavražděn v domě svého otce."

	Po minutě jsem se sešel a mr. Jarvis mi pomohl do obývacího pokoje. Liddy měl na schodech gertrudu a dva podivní muži z klubu zůstali u těla. Reakce ze šoku a kmene byla obrovská: já jsem se zhroutil - a pak mr. Jarvis se mě zeptal na otázku, která přinesla zpět mé putující fakulty.

	"kde je halsey?" zeptal se.

	"halsey!" najednou gertrudina zasažená tvář zvedla přede mnou prázdné místnosti nahoře po schodech. Kde byla halsey?

	"byl tady, že?" pan. Jarvis přetrvával. "po cestě se zastavil v klubu."

	„já - nevím, kde je,“ řekl jsem slabě.

	Přišel jeden z mužů z klubu, požádal o telefon, a slyšel jsem ho vzrušeně mluvit a říkat něco o koronerech a detektivech. Pan. Jarvis se ke mně naklonil.

	"proč mi nevěříš, slečno innes?" řekl. "jestli můžu dělat cokoli, budu. Ale řekni mi to celé."

	Nakonec jsem to udělal od začátku a když jsem řekl, že jack bailey je tu noc v domě, dal dlouhou píšťalku.

	„přál bych si, aby tu byli oba,“ řekl, když jsem skončil. „ať už je šílený žert odvezl pryč, vypadalo by to lépe, kdyby tu byli.

	"zvláště co?"

	„zejména proto, že jack bailey a arnold armstrong byli notoricky špatní přátelé. Bylo to bailey, kdo se minulý rok na jaře dostal do potíží - něco o bance.

	„pokračuj,“ řekl jsem. "pokud je ještě něco, měl bych to vědět."

	„nic víc není,“ řekl vyhýbavě. „je tu jen jedna věc, na kterou se můžeme vydat, slečno innes. Jakýkoli soud v zemi osvobodí muže, který v noci zabije vetřelce ve svém domě.

	"proč si nemyslíš, že to udělal halsey!" zvolal jsem. Za mnou se objevil divný pocit fyzické nevolnosti.

	„ne, ne, vůbec ne,“ řekl s nucenou veselostí. „pojď, slečno, jsi duch sám a já ti pomůžu nahoře po schodech a zavolám služku. Tohle pro tebe bylo moc.“

	Liddy mi pomohl zpět do postele a pod dojmem, že mi hrozilo nebezpečí zmrznutí, položil mi na srdce láhev horké vody a další na mé nohy. Pak mě opustila. Bylo brzy ráno, a z hlasů pod mým oknem jsem usoudil, že pan. Jarvis a jeho společníci prohledávali pozemky. Pokud jde o mě, ležel jsem v posteli, s každou vzhůru fakultou. Kam odešla halsey? Jak odešel a kdy? Před vraždou, není pochyb, ale kdo by tomu věřil? Pokud on nebo jack bailey zaslechli votřelce v domě a zastřelili ho - jak to mohli být oprávněni - proč utekli? Celá věc byla neslýchaná, pobuřující a - nemožné ignorovat.

	Přišla asi šest hodin gertruda. Byla plně oblečená a nervózně jsem se posadil.

	"ubohá tetička!" ona řekla. "jakou šokující noc jsi měl!" přišla a posadila se na postel a já jsem viděl, že vypadala velmi unavená a opotřebovaná.

	"je něco nového?" zeptal jsem se úzkostně.

	„nic. Auto je pryč, ale válečník“ - je to řidič - „válečník je v chatě a o tom nic neví.“

	"dobře," řekl jsem, "pokud se někdy dostanu do rukou na halseyho innesa, nenechám se pustit, dokud mu neřeknu pár věcí. Až to vyjasníme, vracím se do města, abych byl zticha." ještě jednu noc jako poslední dva mě skončí. Mír v zemi - housle se drží! “

	Načež jsem včera večer řekl gertrude o hluku a postavě na verandě ve východním křídle. Jako důsledek jsem vyvedl perlový manžetový knoflík.

	„teď už nepochybuji,“ řekl jsem, „že to byla také arnold armstrong včera před minulostí. Měl klíč, nepochybně, ale proč by se měl ukrást do domu svého otce, neumím si představit. Mohl přijít s mým svolením, dostatečně snadno. Každopádně, ať už byl kdokoli ten večer, ten malý suvenýr opustil. ““

	Gertrude se jednou podíval na manžetové knoflíčky a šel bílý jako perly; sevřela se na úpatí postele a stála zírala. Pokud jde o mě, byl jsem docela tak udiven, jako byla.

	"kde jsi to našel?" zeptala se nakonec se zoufalým úsilím v klidu. A když jsem jí řekl, stála a dívala se z okna s pohledem, který jsem nemohla pochopit na její tváři. Byla to úleva, když paní. Watson poklepal na dveře a přinesl mi trochu čaje a toastu. Kuchařka byla v posteli, úplně demoralizovaná, hlásila a lidová, statečná s denním světlem, hledala stopy po domě. Paní. Sama watsonová byla vrak; kolem rtů byla modro bílá a měla jednu ruku svázanou.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

